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See the notice on TED website

176162-2026 - Gara
Germania – Servizi di manutenzione di sistemi e di assistenza – Pflege, Weiterentwicklung und 
Support der Individualsoftware eKP / eIP
OJ S 51/2026 13/03/2026
Bando di gara o di concessione – regime ordinario - Avviso di rettifica
Servizi

1. Committente

1.1.  Committente
Nome ufficiale: Entwicklungsverbund „eJustice-Basisdienste eKP/eIP, aus BW, BY, BE, BB, 
HH, MV, RP, SN, SH und TH
E-mail: vergabestelle@olg-m.bayern.de
Forma giuridica del committente: Autorità regionale
Attività dell'amministrazione aggiudicatrice: Ordine pubblico e sicurezza

2. Procedura

2.1.  Procedura
Titolo: Pflege, Weiterentwicklung und Support der Individualsoftware eKP / eIP
Descrizione: Der Auftraggeber benötigt Leistungen zur Pflege, Weiterentwicklung und Support 
der eJustice-Basisdienste. Diese Individualsoftware besteht aus den Teilen eKP und eIP. Die 
eKP stellt für die jeweilige Landesjustizverwaltung dabei eine zentrale 
Infrastrukturkomponente dar, mit der die im Bundesland gewünschten 
Kommunikationsszenarien realisiert werden können. Die eKP besteht aus 
wiederverwendbaren Services und Prozessen und einem serviceorientierten Ansatz. Das 
elektronische Integrationsportal (eIP) vereint die elektronische Akte, den elektronischen 
Rechtsverkehr, die elektronische Aufgabenverwaltung (Aktenbock), justizielle Fachverfahren 
und Schreibwerke in einer einheitlichen Benutzeroberfläche. eIP ermöglicht so das 
ergonomische Zusammenspiel der einzelnen Komponenten sowie eine elektronische Akten- 
und Vorgangsbearbeitung und bietet darüber hinaus die Integration von Webdiensten, MS-
Office Anwendungen und einem Strukturierungswerkzeug. Die Individualsoftware wird in 
unterschiedlichen IT-Infrastrukturumgebungen der Verbundländer eingesetzt.
Identificativo della procedura: 620e9ac8-a7ea-464b-b1d9-374ddf618623
Identificativo interno: 2026000055
Tipo di procedura: Negoziata con previa indizione di gara / competitiva con negoziazione
La procedura è accelerata: no

2.1.1.  Finalità
Natura dell'appalto: Servizi
Classificazione principale (cpv): 72250000 Servizi di manutenzione di sistemi e di assistenza
Classificazione aggiuntiva (cpv): 72211000 Servizi di programmazione di software di sistemi e 
di utente, 72230000 Servizi di sviluppo di software personalizzati, 72245000 Servizi 
contrattuali di analisi di sistemi e di programmazione, 72260000 Servizi connessi al software, 
72267000 Servizi di manutenzione e riparazione di software

2.1.2.  Luogo di esecuzione
Località: München
Codice postale: 80335

https://ted.europa.eu/it/notice/-/detail/176162-2026
mailto:vergabestelle@olg-m.bayern.de
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Suddivisione del paese (NUTS): München, Kreisfreie Stadt (DE212)
Paese: Germania

2.1.4.  Informazioni generali
Base giuridica: 
Direttiva 2014/24/UE
vgv -

2.1.6.  Motivi di esclusione
Fonti dei motivi di esclusione: Avviso
Violazione degli obblighi connessi a motivi di esclusione previsti esclusivamente dalla 
legislazione nazionale: Gemäß § 123, 124 GWB, § 57, 42 Abs. 1 VgV und § 16 VOB/A

5. Lotto

5.1.  Lotto: LOT-0001
Titolo: Pflege, Weiterentwicklung und Support der Individualsoftware eKP / eIP
Descrizione: Der Auftraggeber benötigt Leistungen zur Pflege, Weiterentwicklung und Support 
der eJustice-Basisdienste. Diese Individualsoftware besteht aus den Teilen eKP und eIP. Die 
eKP stellt für die jeweilige Landesjustizverwaltung dabei eine zentrale 
Infrastrukturkomponente dar, mit der die im Bundesland gewünschten 
Kommunikationsszenarien realisiert werden können. Die eKP besteht aus 
wiederverwendbaren Services und Prozessen und einem serviceorientierten Ansatz. Das 
elektronische Integrationsportal (eIP) vereint die elektronische Akte, den elektronischen 
Rechtsverkehr, die elektronische Aufgabenverwaltung (Aktenbock), justizielle Fachverfahren 
und Schreibwerke in einer einheitlichen Benutzeroberfläche. eIP ermöglicht so das 
ergonomische Zusammenspiel der einzelnen Komponenten sowie eine elektronische Akten- 
und Vorgangsbearbeitung und bietet darüber hinaus die Integration von Webdiensten, MS-
Office Anwendungen und einem Strukturierungswerkzeug. Die Individualsoftware wird in 
unterschiedlichen IT-Infrastrukturumgebungen der Verbundländer eingesetzt.
Identificativo interno: 80cbfd7e-2eac-4069-94fb-2e64a3db6513

5.1.1.  Finalità
Natura dell'appalto: Servizi
Classificazione principale (cpv): 72250000 Servizi di manutenzione di sistemi e di assistenza
Classificazione aggiuntiva (cpv): 72211000 Servizi di programmazione di software di sistemi e 
di utente, 72230000 Servizi di sviluppo di software personalizzati, 72245000 Servizi 
contrattuali di analisi di sistemi e di programmazione, 72260000 Servizi connessi al software, 
72267000 Servizi di manutenzione e riparazione di software
Opzioni: 
Descrizione delle opzioni: Nach Ablauf der Grundvertragslaufzeit kann der Auftraggeber als 
Option den Vertrag zweimalig jeweils um ein Jahr verlängern. Der Auftraggeber wird dem 
Auftragnehmer die Ausübung der Verlängerungsoption spätestens sechs Monate vor 
Vertragsende schriftlich mitteilen. Für den Auftrag sind Einheitlichkeit und Stringenz für die 
Leistungserbringung essenziell. Der Vertragsgegenstand ist sehr komplex. Die Einarbeitung in 
die Materie ist sehr aufwändig und schwierig, da mehrere technische Plattformen sowie die 
Anbindung verschiedenster Softwareprodukte unterstützt werden müssen. Zudem muss der 
Auftragnehmer mehrere Entwicklungs- und Testsysteme vorhalten, auf denen er die Software 
entwickelt und testet. Diese Aspekte verteuern, verkomplizieren und verlängern die 
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Einarbeitung eines Auftragnehmers erheblich. Mit einer Aufspaltung des 
Vergabegegenstandes unter mehreren Auftragnehmern wären nicht beherrschbare, qualitative 
Risiken verbunden.

5.1.2.  Luogo di esecuzione
Località: München
Codice postale: 80335
Suddivisione del paese (NUTS): München, Kreisfreie Stadt (DE212)
Paese: Germania

5.1.3.  Durata stimata
Data di inizio: 01/04/2027
Data di fine durata: 31/03/2031

5.1.6.  Informazioni generali
Partecipazione riservata: 
La partecipazione non è riservata.
Progetto di appalto non finanziato con fondi UE
L'appalto è soggetto all'accordo sugli appalti pubblici (AAP): sì
L'appalto si addice anche alle piccole e medie imprese (PMI): no
Informazioni supplementari: Zusätzliche Informationen: Maximale Abnahmemengen: 
Weiterentwicklungsleistungen: 90.000 Personentage Maximale Abnahmemenge für 
Konzeptionsleistungen: 25.000 Personentage Personentage Beratungs- und 
Unterstützungsdienstleistungen: 25.000 Personentage

5.1.7.  Appalto strategico
Obiettivo dell'appalto strategico: Nessun appalto strategico

5.1.9.  Criteri di selezione
Fonti dei criteri di selezione: Avviso
Criterio: Altri requisiti economici o finanziari
Descrizione del criterio di selezione: https://www.evergabe.bayern.de/evergabe.bieter/api

 Unter /supplier/external/subproject/d9380d6b-1701-46c8-9e7d-a9e5f920f243/suitabilitycriteria
o.a. Link finden Sie sämtliche (wirtschaftlich-finanzielle sowie beruflich-fachliche) Kriterien, die 
der Auftraggeber zur Prüfung der Eignung heranzieht. Anhand der Kriterien werden die 
Bewerber ausgewählt, die zur zweiten Phase des Verfahrens eingeladen werden sollen
I criteri saranno utilizzati per selezionare i candidati da invitare alla seconda fase della 
procedura
Ponderazione (percentuale, esatta): 100,00
Informazioni sulla seconda fase di una procedura in due fasi: 
Numero minimo di candidati da invitare alla seconda fase della procedura: 4
Numero massimo di candidati da invitare alla seconda fase della procedura: 4
La procedura si svolge in diverse fasi. In ogni fase possono essere eliminati alcuni partecipanti

5.1.10.  Criteri di aggiudicazione
Criterio: 
Tipo: Prezzo
Nome: Preis
Descrizione: Preis
Categoria del criterio di aggiudicazione peso: Ponderazione (percentuale, esatta)
Criterio di aggiudicazione: numero: 50
Criterio: 

https://www.evergabe.bayern.de/evergabe.bieter/api/supplier/external/subproject/d9380d6b-1701-46c8-9e7d-a9e5f920f243/suitabilitycriteria
https://www.evergabe.bayern.de/evergabe.bieter/api/supplier/external/subproject/d9380d6b-1701-46c8-9e7d-a9e5f920f243/suitabilitycriteria
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Tipo: Qualità
Nome: Leistungsbewertung gemäß Kriterienkatalog Leistungsbewertung gemäß 
Kriterienkatalog der zweiten Phase (erweiterte Richtwertmethode mit Zuschlag auf die beste 
Leistung im Schwankungsbereich).
Descrizione: Die Leistungskriterien werden in der Ausschreibungsphase definiert. 
Leistungsbewertung gemäß Kriterienkatalog der zweiten Phase (erweiterte Richtwertmethode 
mit Zuschlag auf die beste Leistung im Schwankungsbereich).
Categoria del criterio di aggiudicazione peso: Ponderazione (percentuale, esatta)
Criterio di aggiudicazione: numero: 50

5.1.11.  Documenti di gara
Lingue in cui i documenti di gara sono ufficialmente disponibili: tedesco
Termine per la richiesta di informazioni supplementari: 27/03/2026 12:00:00 (UTC+01:00) ora 
dell'Europa centrale, ora legale dell'Europa occidentale
Indirizzo dei documenti di gara: https://www.evergabe.bayern.de/evergabe.bieter/api/supplier
/external/deeplink/subproject/d986c553-2fcc-4d8f-b86a-d86b1538a261

5.1.12.  Condizioni di appalto
Condizioni della procedura: 
Data stimata dell'invio degli inviti a presentare le offerte: 27/04/2026
Modalità di presentazione: 
Presentazione elettronica delle offerte: Obbligatoria
Indirizzo per la presentazione: https://www.evergabe.bayern.de/evergabe.bieter/api/supplier
/external/deeplink/subproject/d986c553-2fcc-4d8f-b86a-d86b1538a261
Lingue in cui possono essere presentate le offerte o le domande di partecipazione: tedesco
Catalogo elettronico: Non consentita
Varianti: Non consentita
Gli offerenti possono presentare più di un'offerta: Non consentita
Termine per il ricevimento delle domande di partecipazione: 07/04/2026 12:00:00 (UTC+02:
00) ora dell'Europa orientale, ora legale dell'Europa centrale
Informazioni che possono essere integrate dopo la scadenza del termine di 
presentazione: 
A discrezione dell'acquirente, tutti i documenti mancanti relativi all'offerente possono essere 
presentati successivamente.
Informazioni supplementari: Gemäß § 56 Abs. 2 VgV, § 51 Abs. 2 SektVO, § 16a Abs. 1 VOB
/A-EU. Mögliche Hinweise des Auftraggebers in den Vergabeunterlagen sind zu beachten.
Condizioni contrattuali: 
L'esecuzione dell'appalto deve avvenire nel contesto di programmi di lavoro protetti: No
Fatturazione elettronica: Obbligatoria
Si farà ricorso all'ordinazione elettronica: sì
Sarà utilizzato il pagamento elettronico: sì

5.1.15.  Tecniche
Accordo quadro: 
Accordo quadro, senza riapertura della gara
Numero massimo di partecipanti: 1
Informazioni sul sistema dinamico di acquisizione: 
Nessun sistema dinamico di acquisizione

5.1.16.  Ulteriori informazioni, mediazione e ricorsi

https://www.evergabe.bayern.de/evergabe.bieter/api/supplier/external/deeplink/subproject/d986c553-2fcc-4d8f-b86a-d86b1538a261
https://www.evergabe.bayern.de/evergabe.bieter/api/supplier/external/deeplink/subproject/d986c553-2fcc-4d8f-b86a-d86b1538a261
https://www.evergabe.bayern.de/evergabe.bieter/api/supplier/external/deeplink/subproject/d986c553-2fcc-4d8f-b86a-d86b1538a261
https://www.evergabe.bayern.de/evergabe.bieter/api/supplier/external/deeplink/subproject/d986c553-2fcc-4d8f-b86a-d86b1538a261
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Organizzazione competente per i ricorsi: Regierung von Oberbayern - Vergabekammer 
Südbayern
Informazioni sui termini per il riesame: Auf folgende Rügeobliegenheiten und 
Präklusionsfristen (vgl. § 160 Abs. 3 Satz 1 GWB) wird besonders hingewiesen: - Der 
Bewerber / Bieter hat von ihm vor Einreichen des Nachprüfungsantrags erkannte Verstöße 
gegen Vergabevorschriften im Vergabeverfahren gegenüber dem Auftraggeber innerhalb einer 
Frist von 10 Kalendertagen zu rügen, wobei der Ablauf der Frist nach § 134 Abs. 2 GWB 
unberührt bleibt. - Verstöße gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung 
erkennbar sind, sind spätestens bis zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist 
zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegenüber dem Auftraggeber zu rügen. - Verstöße 
gegen Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, sind 
spätestens bis zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder 
Angebotsabgabe gegenüber dem Auftraggeber zu rügen. - Falls der Auftraggeber mitteilt, 
einer Rüge nicht abhelfen zu wollen, hat der Bieter/ Bewerber die Möglichkeit, die 
Vergabekammer anzurufen, solange nicht (gerechnet nach dem Eingang der Mitteilung des 
Auftraggebers) mehr als 15 Kalendertage vergangen sind.
Organizzazione alla quale rivolgersi per informazioni complementari sulla procedura di appalto
: Der Präsident des Oberlandesgerichts München
Organizzazione alla quale rivolgersi per informazioni complementari sulle procedure di ricorso: 
Regierung von Oberbayern - Vergabekammer Südbayern

8. Organizzazioni

8.1.  ORG-0001
Nome ufficiale: Entwicklungsverbund „eJustice-Basisdienste eKP/eIP, aus BW, BY, BE, BB, 
HH, MV, RP, SN, SH und TH
Numero di registrazione: 0960198a-dc84-46a8-b5d7-165a23058ece
Indirizzo postale: Prielmayerstraße 7
Località: München
Codice postale: 80335
Suddivisione del paese (NUTS): München, Kreisfreie Stadt (DE212)
Paese: Germania
E-mail: vergabestelle@olg-m.bayern.de
Telefono: +49 8955970
Indirizzo internet: https://www.justiz.bayern.de
Ruoli di questa organizzazione: 
Committente

8.1.  ORG-0002
Nome ufficiale: Regierung von Oberbayern - Vergabekammer Südbayern
Numero di registrazione: d909629c-b7ea-4afa-acf6-a8b05556708c
Indirizzo postale: Maximilianstr. 39
Località: München
Codice postale: 80539
Suddivisione del paese (NUTS): München, Kreisfreie Stadt (DE212)
Paese: Germania
E-mail: vergabekammer.suedbayern@reg-ob.bayern.de
Telefono: +49 8921762411
Fax: +49 8921762847

mailto:vergabestelle@olg-m.bayern.de
https://www.justiz.bayern.de
mailto:vergabekammer.suedbayern@reg-ob.bayern.de
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Indirizzo internet: https://www.regierung.oberbayern.bayern.de/ueber_uns
/zentralezustaendigkeiten/vergabekammer-suedbayern/index.html
Ruoli di questa organizzazione: 
Organizzazione competente per i ricorsi
Organizzazione alla quale rivolgersi per informazioni complementari sulle procedure di ricorso

8.1.  ORG-0003
Nome ufficiale: Der Präsident des Oberlandesgerichts München
Numero di registrazione: f0653f3a-e7a9-422f-8563-82216be6b777
Servizio: Zentrale Vergabestelle
Indirizzo postale: Denisstr. 3
Località: München
Codice postale: 80335
Suddivisione del paese (NUTS): München, Kreisfreie Stadt (DE212)
Paese: Germania
Referente: Zentrale Vergabestelle
E-mail: vergabestelle@olg-m.bayern.de
Telefono: +49 8955971648
Fax: +49 9621962410981
Indirizzo internet: https://www.justiz.bayern.de/gericht/olg/m/
Ruoli di questa organizzazione: 
Organizzazione alla quale rivolgersi per informazioni complementari sulla procedura di appalto

8.1.  ORG-0004
Nome ufficiale: Datenservice Öffentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts 
des BMI)
Numero di registrazione: 0204:994-DOEVD-83
Località: Bonn
Codice postale: 53119
Suddivisione del paese (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Paese: Germania
E-mail: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Telefono: +49228996100
Ruoli di questa organizzazione: 
TED eSender

10. Modifica

Versione dell'avviso precedente da modificare
: 
e5001dbe-f4a1-4259-bd83-7b54d8bcbee8-01
Motivo principale della modifica
: 
Rettifica errore committente
Descrizione
: 
Die Bewertungsräume im Eignungskriterium K5.7 hatten bisher nicht aneinander 
angeschlossen; Umsätze zwischen 30 und 35 Mio. EUR wurden bisher nicht bewertet. Das 
Kriterium wird mit 5 Punkten nunmehr ab einem Umsatz von >= 30 Mio. EUR gewertet.

https://www.regierung.oberbayern.bayern.de/ueber_uns/zentralezustaendigkeiten/vergabekammer-suedbayern/index.html
https://www.regierung.oberbayern.bayern.de/ueber_uns/zentralezustaendigkeiten/vergabekammer-suedbayern/index.html
mailto:vergabestelle@olg-m.bayern.de
https://www.justiz.bayern.de/gericht/olg/m/
mailto:noreply.esender_hub@bescha.bund.de
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Informazioni sull'avviso

Identificativo/versione dell'avviso: b51ac115-c8c5-459c-9995-8a21ce67b70b  -  01
Tipo di formulario: Gara
Tipo di avviso: Bando di gara o di concessione – regime ordinario
Sottotipo di avviso: 16
Data di trasmissione dell'avviso: 12/03/2026 13:07:15 (UTC+01:00) ora dell'Europa centrale, 
ora legale dell'Europa occidentale
Lingue in cui il presente avviso è ufficialmente disponibile: tedesco
Numero di pubblicazione dell'avviso: 176162-2026
Numero dell'edizione della GU S: 51/2026
Data di pubblicazione: 13/03/2026
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